
RECOIL PAD - KICK-EEZ LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don’t just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically by
absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt, tame
large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in comfort. Won’t
ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don’t allow heat to build
up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two layers of Sorbothane for
extra protection. The first layer reacts quickly to absorb initial recoil, while the
second layer dissipates the remaining energy to maximize absorption. Heel is
canted approximately 45° for easy shouldering from the “low gun” position. 300
Series All Purpose has a slightly concave face designed for all shooting
applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad combines the two-layer
absorption properties of the 200 Series Dual Action pads with a flat back and
downward-canted ends for easy shouldering in a wide variety shooting
applications. 400 Series Trap has a more pronounced concave face than 300
Series for fixed-position trapshooting. 500 Series Magnum is designed for heavy
recoiling guns and has a flat face and downward canted ends for easy
shouldering. All pads feature solid sides, a black base, and leather-grain textured
face.

Attributes

Name: KICK-EEZ LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440301106
Mfr. No.: 301-6-L-B
Color: Black
Material: Polymer
Size: Large
Style: Standard
Thickness: 3/4''
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 730412000090

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Einleitung
Danke, dass du dich für das RECOIL PAD KICKEEZ entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Schießerlebnis zu verbessern, indem es den Rückstoß reduziert und den Komfort erhöht. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Rückstoßpad immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe das Rückstoßpad vor der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Rückstoßpad außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, wenn es
nicht benutzt wird.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Rückstoßpad korrekt an deiner Feuerwaffe angebracht ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Rückstoßpad nicht an Feuerwaffen, die die angegebenen Sicherheitsgrenzen überschreiten.
Vermeide es, das Rückstoßpad übermäßiger Hitze auszusetzen, da dies die Leistung beeinträchtigen kann.
Modifiziere oder verändere das Rückstoßpad in keiner Weise.
Wenn du während der Benutzung des Rückstoßpads Unbehagen verspürst, stelle die Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne, falls vorhanden, das bestehende Rückstoßpad von deiner Feuerwaffe.
Richte das KICKEEZ Rückstoßpad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.
Befestige das Pad mit den bereitgestellten Schrauben oder der Befestigungsmethode und achte
darauf, dass es fest sitzt.
Überprüfe, ob das Pad stabil ist und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgeübt wird.

Nutzung:

Achte darauf, dass das Pad beim Anlegen der Feuerwaffe korrekt gegen deine Schulter positioniert ist,
um maximalen Komfort zu gewährleisten.
Halte eine angemessene Schießhaltung ein, um die Wirksamkeit des Rückstoßpads zu optimieren.
Nach dem Schießen überprüfe das Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und reinige
es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Rückstoßpad gemäß den örtlichen Abfallwirtschaftsrichtlinien.
Wenn das Pad beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen für Polymermaterialien in
Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RECOIL PAD KICKEEZ, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktdokumentation bereitgestellt werden.

Danke, dass du Sicherheit und Komfort in deinem Schießerlebnis priorisierst.
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Safety Instruction Guide for RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Introduction
Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ. This product is designed to enhance your shooting experience
by reducing recoil and improving comfort. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines
Always use the recoil pad in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the recoil pad for any signs of wear or damage prior to use.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the recoil pad is properly fitted to your firearm before use.
Do not use the recoil pad on firearms that exceed its specified limits for safety.
Avoid exposing the recoil pad to excessive heat, as this may affect its performance.
Do not modify or alter the recoil pad in any way.
If you experience any discomfort while using the recoil pad, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove any existing recoil pad from your firearm, if applicable.
Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of your firearm.
Secure the pad using the provided screws or attachment method, ensuring a tight fit.
Check that the pad is stable and does not move when pressure is applied.

Usage:

When shouldering your firearm, ensure the pad is positioned correctly against your shoulder for
maximum comfort.
Maintain a proper shooting stance to optimize the effectiveness of the recoil pad.
After shooting, inspect the pad for any signs of wear or damage, and clean as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local waste management regulations.
If the pad is damaged or no longer usable, consider recycling options for polymer materials where available.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the RECOIL PAD KICKEEZ, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product documentation.

Thank you for prioritizing safety and comfort in your shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RECOIL
PAD KICKEEZ LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD,
BLACK

Introducción
Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al
reducir el retroceso y aumentar la comodidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el recoil pad de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el recoil pad en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de niños y personas vulnerables cuando no esté en uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el recoil pad esté correctamente ajustado a tu arma antes de usarlo.
No utilices el recoil pad en armas de fuego que superen sus límites especificados para garantizar la
seguridad.
Evita exponer el recoil pad a calor excesivo, ya que esto puede afectar su rendimiento.
No modifiques ni alteres el recoil pad de ninguna manera.
Si experimentas alguna incomodidad al usar el recoil pad, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira cualquier recoil pad existente de tu arma, si es aplicable.
Alinea el recoil pad KICKEEZ con la culata de tu arma.
Asegura el pad utilizando los tornillos proporcionados o el método de sujeción, asegurando un ajuste
firme.
Verifica que el pad esté estable y no se mueva al aplicar presión.

Uso:

Al colocar tu arma en el hombro, asegúrate de que el pad esté posicionado correctamente contra tu
hombro para mayor comodidad.
Mantén una postura de tiro adecuada para optimizar la efectividad del recoil pad.
Después de disparar, inspecciona el pad en busca de signos de desgaste o daño, y límpialo según sea
necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si el pad está dañado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje para materiales de polímero
donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el RECOIL PAD KICKEEZ, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con la documentación de tu producto.



Gracias por priorizar la seguridad y comodidad en tu experiencia de tiro.
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Guide de Sécurité pour le RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, NOIR

Introduction
Merci d'avoir choisi le RECOIL PAD KICKEEZ. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir en
réduisant le recul et en augmentant le confort. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le pad de recul conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le pad de recul pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le pad de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le pad de recul est correctement ajusté à votre arme à feu avant utilisation.
Ne pas utiliser le pad de recul sur des armes à feu qui dépassent ses limites spécifiées pour des raisons de
sécurité.
Évitez d'exposer le pad de recul à une chaleur excessive, car cela pourrait affecter ses performances.
Ne modifiez ni n'altérez le pad de recul de quelque manière que ce soit.
Si vous ressentez un inconfort lors de l'utilisation du pad de recul, arrêtez immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez tout pad de recul existant de votre arme à feu, le cas échéant.
Alignez le pad de recul KICKEEZ avec la crosse de votre arme à feu.
Fixez le pad à l'aide des vis fournies ou de la méthode de fixation, en veillant à un ajustement serré.
Vérifiez que le pad est stable et ne bouge pas lorsque vous appliquez une pression.

Utilisation :

Lorsque vous prenez votre arme à feu en épaulé, assurezvous que le pad est correctement positionné
contre votre épaule pour un maximum de confort.
Maintenez une posture de tir appropriée pour optimiser l'efficacité du pad de recul.
Après le tir, inspectez le pad pour tout signe d'usure ou de dommage, et nettoyezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du pad de recul conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le pad est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez des options de recyclage pour les matériaux
polymères lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le RECOIL PAD KICKEEZ, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec votre documentation produit.

Merci de privilégier la sécurité et le confort dans votre expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro
riducendo il rinculo e aumentando il comfort. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il pad di rinculo in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla il pad di rinculo per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili quando non è in uso.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il pad di rinculo sia correttamente adattato al tuo arma da fuoco prima dell'uso.
Non utilizzare il pad di rinculo su armi da fuoco che superano i limiti specificati per la sicurezza.
Evita di esporre il pad di rinculo a calore eccessivo, poiché ciò potrebbe influenzarne le prestazioni.
Non modificare o alterare il pad di rinculo in alcun modo.
Se avverti qualsiasi disagio durante l'uso del pad di rinculo, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi eventuali pad di rinculo esistenti dalla tua arma da fuoco, se applicabile.
Allinea il pad di rinculo KICKEEZ con il calcio della tua arma da fuoco.
Fissa il pad utilizzando le viti o il metodo di attacco fornito, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che il pad sia stabile e non si muova quando viene applicata pressione.

Uso:

Quando spalla la tua arma da fuoco, assicurati che il pad sia posizionato correttamente contro la tua
spalla per il massimo comfort.
Mantieni una postura di tiro corretta per ottimizzare l'efficacia del pad di rinculo.
Dopo aver sparato, controlla il pad per eventuali segni di usura o danni e pulisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pad di rinculo in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il pad è danneggiato o non più utilizzabile, considera opzioni di riciclaggio per materiali polimerici dove
disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il RECOIL PAD KICKEEZ, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con la documentazione del prodotto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e al comfort nella tua esperienza di tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PODKŁADKI RECOIL
PAD KICKEEZ LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD,
BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PODKŁADKI RECOIL PAD KICKEEZ. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje
doświadczenia strzeleckie poprzez redukcję odrzutu i zwiększenie komfortu. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj podkładki zgodnie z instrukcjami producenta.
Przed użyciem sprawdź podkładkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Trzymaj podkładkę z dala od dzieci i osób wrażliwych, gdy nie jest używana.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów i informacji o bezpieczeństwie za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że podkładka jest prawidłowo dopasowana do Twojej broni przed użyciem.
Nie używaj podkładki na broni, która przekracza jej określone limity bezpieczeństwa.
Unikaj narażania podkładki na nadmierne ciepło, ponieważ może to wpłynąć na jej działanie.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj podkładki w żaden sposób.
Jeśli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort podczas używania podkładki, natychmiast zaprzestań jej używania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Usuń wszelkie istniejące podkładki odrzutu z Twojej broni, jeśli dotyczy.
Wyrównaj podkładkę KICKEEZ z kolbą Twojej broni.
Zabezpiecz podkładkę za pomocą dostarczonych śrub lub metody mocowania, zapewniając ciasne
dopasowanie.
Sprawdź, czy podkładka jest stabilna i nie porusza się pod naciskiem.

Użytkowanie:

Przy przyjmowaniu pozycji strzeleckiej upewnij się, że podkładka jest prawidłowo umiejscowiona na
Twoim ramieniu dla maksymalnego komfortu.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką, aby zoptymalizować skuteczność podkładki.
Po strzelaniu sprawdź podkładkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia i w razie potrzeby oczyść
ją.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj podkładkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli podkładka jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ opcje recyklingu materiałów
polimerowych, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących PODKŁADKI RECOIL PAD KICKEEZ, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z dokumentacją produktu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i komfortu w Twoim doświadczeniu strzeleckim.
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Turvaohjeet RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 3/4" ALL
PURPOSE PAD, BLACK

Johdanto
Kiitos, että valitsit RECOIL PAD KICKEEZ. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
vähentämällä takaisinlyöntiä ja lisäämällä mukavuutta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä
turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina takaisinlyöntipadia valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista takaisinlyöntipadi ennen käyttöä, ettei siinä ole kulumisen tai vaurioitumisen merkkejä.
Pidä takaisinlyöntipadi lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, kun sitä ei käytetä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautus ja turvallisuusuutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että takaisinlyöntipadi on oikein kiinnitetty aseeseesi ennen käyttöä.
Älä käytä takaisinlyöntipadia aseissa, jotka ylittävät sen määritellyt turvallisuusrajat.
Vältä altistamasta takaisinlyöntipadia liialliselle lämmölle, sillä tämä voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä muokkaa tai muuta takaisinlyöntipadia millään tavalla.
Jos tunnet epämukavuutta käyttäessäsi takaisinlyöntipadia, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista mahdollinen olemassa oleva takaisinlyöntipadi aseestasi.
Kohdista KICKEEZ takaisinlyöntipadi aseen tukin kanssa.
Kiinnitä padi mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnitystavoilla, varmistaen tiukka istuvuus.
Tarkista, että padi on vakaa eikä liiku, kun siihen kohdistuu painetta.

Käyttö:

Kun asetta nostetaan olkapäälle, varmista, että padi on oikein sijoitettu olkapäätäsi vasten
maksimaalisen mukavuuden saavuttamiseksi.
Pidä oikea ampumaasento optimaalisen takaisinlyöntipadin tehokkuuden maksimoimiseksi.
Ammunnan jälkeen tarkista padi mahdollisten kulumisen tai vaurioitumisen merkkien varalta ja puhdista
tarvittaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä takaisinlyöntipadi paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos padi on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse kierrätysmahdollisuuksia polymerimateriaaleille,
jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RECOIL PAD KICKEEZ:stä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotteen asiakirjoissa.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja mukavuuden etusijalle ampumakokemuksessasi.
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Säkerhetsinstruktioner för RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Introduktion
Tack för att du valt RECOIL PAD KICKEEZ. Denna produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom
att minska rekyl och öka komforten. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid rekylkudden i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera rekylkudden för tecken på slitage eller skador före användning.
Håll rekylkudden utom räckhåll för barn och sårbara individer när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att rekylkudden är korrekt anpassad till ditt vapen före användning.
Använd inte rekylkudden på vapen som överskrider dess angivna säkerhetsgränser.
Undvik att utsätta rekylkudden för överdriven värme, då detta kan påverka dess prestanda.
Modifiera eller ändra inte rekylkudden på något sätt.
Om du upplever obehag vid användning av rekylkudden, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort eventuell befintlig rekylkudde från ditt vapen, om tillämpligt.
Justera KICKEEZ rekylkudden så att den passar mot kolven på ditt vapen.
Fäst kudden med de medföljande skruvarna eller fästmetoden och säkerställ en fast passform.
Kontrollera att kudden är stabil och inte rör sig när tryck appliceras.

Användning:

När du axlar ditt vapen, se till att kudden är korrekt placerad mot din axel för maximal komfort.
Upprätthåll en korrekt skytteposition för att optimera rekylkuddens effektivitet.
Efter skytte, inspektera kudden för tecken på slitage eller skador och rengör vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera rekylkudden i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om kudden är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ för polymermaterial där det
är tillgängligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående RECOIL PAD KICKEEZ, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation
som medföljer din produktdokumentation.

Tack för att du prioriterar säkerhet och komfort i din skytteupplevelse.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 3/4" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby
tím, že snižuje zpětný ráz a zvyšuje pohodlí. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě si prosím
přečtěte tuto bezpečnostní příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte podložku proti zpětnému rázu v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte podložku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte podložku mimo dosah dětí a zranitelných jedinců, když se nepoužívá.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o zpětném vyvolání produktů a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je podložka proti zpětnému rázu správně přizpůsobena vašemu střelnému zařízení před
použitím.
Nepoužívejte podložku na střelných zařízeních, která překračují její specifikované limity pro bezpečnost.
Vyhněte se vystavení podložky nadměrnému teplu, protože to může ovlivnit její výkon.
Nemačkejte nebo neupravujte podložku žádným způsobem.
Pokud během používání podložky pocítíte jakékoli nepohodlí, okamžitě přestaňte používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Odstraňte jakoukoli stávající podložku proti zpětnému rázu z vašeho střelného zařízení, pokud je to
relevantní.
Zarovnejte podložku KICKEEZ se zásobníkem vašeho střelného zařízení.
Zajistěte podložku pomocí dodaných šroubů nebo metody upevnění, aby byla zajištěna pevná montáž.
Zkontrolujte, že je podložka stabilní a nepohybuje se při aplikaci tlaku.

Používání:

Při ramenní střelbě se ujistěte, že je podložka správně umístěna proti vašemu rameni pro maximální
pohodlí.
Udržujte správnou střeleckou pozici pro optimalizaci účinnosti podložky proti zpětnému rázu.
Po střelbě zkontrolujte podložku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození a podle potřeby ji
vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte podložku v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je podložka poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte možnosti recyklace polymerových materiálů,
pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy nebo obavy ohledně RECOIL PAD KICKEEZ se prosím odkazujte na kontaktní informace výrobce
uvedené v dokumentaci k produktu.

Děkujeme, že jste prioritizovali bezpečnost a pohodlí ve svém zážitku ze střelby.


